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Allgemeine Garantiebedingungen
Montagesysteme aus warmgewalztem Stahl

Verantwortliche Institution

Die RRBT SOLAR GmbH mit Sitz in Zgierz, eingetragen im
Handelsregister des Amtsgerichts tddz-Srédmiescie in tédz, 20.
Handelsabteilung, unter der KRS-Nr. 0001049095, Steuernummer
(NIP): 7322213923, REGON: 526065311, fungiert als Anbieter von
Systemen zur Installation von Photovoltaikanlagen, im Folgenden auch
als Produkte bezeichnet, aus warmgewalztem Stahl und legt die
folgenden Garantiebedingungen fur Systeme aus diesem Material fest:

Garantieumfang

Die Garantie gilt ausschlieBlich fur Montagesysteme, die innerhalb des
polnischen Hoheitsgebiets installiert werden.

b) Die Garantie beinhaltet den Schutz der Montagesysteme vor
Durchrostungskorrosion  sowie den Erhalt der physikalischen
Eigenschaften des Materials, aus dem das Montagesystem gefertigt
wurde.

c) Die Gewahrleistung tritt nur in Kraft, wenn der warmgewalzte Stahl,
aus dem das Montagesystem hergestellt ist, unversehrt bleibt und das
Produkt gemaB den Empfehlungen von RBT SOLAR transportiert und
gelagert wird. Die spezifischen Lagerbedingungen sind in Anhang 1
dieser Gewahrleistungserklarung — ,Empfehlungen fur die Lagerung
des Produkts auf der Baustelle” — aufgefthrt. d) Die Gewahrleistung gilt
ausschlieBlich, wenn die Komponenten des aus warmgewalztem Stahl
gefertigten Montagesystems gemaB den Montagerichtlinien und unter
Verwendung der empfohlenen Werkzeuge verbunden wurden, wobei
die Verwendung dieser Werkzeuge die Beschichtung der Bauteile nicht
beeintrachtigt.

e) Die Gewahrleistung wird ausschlieBlich gewahrt, wenn die
Installation gemaB den Anforderungen fir die Montage der
Konstruktion nach EN 1990-2 erfolgt.

f) Die Garantie erstreckt sich auf Montagesysteme in Regionen mit
normaler atmospharischer Korrosivitatskategorie (C1-C3 gemaB EN ISO
12944-2:2017), ausgenommen sind stark verschmutzte Gebiete sowie
solche, die weniger als 2,0 km vom Meer entfernt sind und/oder
Spritzwasser  von  SuUB- oder Salzwasser ausgesetzt sind
(Korrosivitatskategorie C5 und CX gemaB EN ISO 12944-2:2017).

g) Die Garantie gilt fir Montagesysteme, die maBig korrosiven
Umgebungsbedingungen ausgesetzt sind. Ausgenommen  sind
Strukturen, die der korrosiven Wirkung chemischer Produkte
ausgesetzt sind, insbesondere solchen, die Dampfe oder Regenwasser
enthalten, das Kohlenstoff, Ablagerungen oder Schwermetallpartikel
wie Eisen oder Kupfer beinhaltet, sowie alkalische Produkte wie Asche,
Zementstaub oder tierische Produkte, einschlieBlich Exkremente.

h) Die Garantie erstreckt sich nicht auf Standorte, an denen
Montagesysteme widrigen Einflissen ausgesetzt sind, wie etwa Sand,
Staub oder anderen Partikeln, beispielsweise in Wistenregionen mit
starken Winden.

i) Die Garantie gilt ausschlieBlich fur Produkte, die von einer Person
installiert wurden, die am Tag der Fertigstellung der Installation Uber ein
gultiges Installateurzertifikat im Bereich erneuerbarer Energien
verflgte, ausgestellt vom Amt fur technische Inspektion (Urzgd Dozoru
Technicznego), oder von Personen, die vom Hersteller geschult und
zertifiziert wurden.
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Einfuhrung

Nachfolgend sind die spezifischen Anforderungen an Montagesysteme
aus warmgewalztem Stahl aufgefihrt, die fur die Installation von
Photovoltaikmodulen vorgesehen sind, beli denen
Korrosionsbesténdigkeit und Asthetik von héchster Bedeutung sind (im
Folgenden als Produkte bezeichnet).

Da die Eigenschaften der Produkte je nach Auswahl und Kombination
der erforderlichen variieren

Anwendungen konnen, ist es

herausfordernd, die Mindestanforderungen fur alle  Merkmale

samtlicher Produkttypen im Detail zu definieren.
Korrosionsschutz fur Bauwerke

Je nach den mit dem Kunden getroffenen Vereinbarungen wird das
Produkt in einer von zwei Varianten an den Kunden geliefert:

a) Das Produkt ist durch einen Anstrich mit einer Beschichtung vor
Korrosion geschutzt, die die Struktur gemaB der Norm C3 PN EN SO
12944-2 (lackiertes Produkt) vor Korrosion bewahrt;

b) Produkt, das durch Feuerverzinkung ohne zusatzliche Beschichtung
vor Korrosion geschutzt ist (unbeschichtetes Produkt);

Bedingungen fur die Installation des Produkts

1) Der Beglnstigte der Garantie st verpflichtet, die
Installationsarbeiten in Verbindung mit dem Produkt spatestens
Monaten nach dem Lieferdatum der
Stahlkonstruktion an der Baustelle abzuschlieBen. Der Termin fur
den Abschluss der Installation wird schriftlich bestatigt.

?2) Falls wahrend der Installationsarbeiten die Lackierung des

innerhalb  von  zwel

Produkts beschadigt wird, ist der Begunstigte der Garantie
verpflichtet, den Schaden an der Lackierung spatestens innerhalb
von zwei Wochen nach Abschluss der Installation, in jedem Fall
jedoch spatestens innerhalb von zwei Monaten nach dem
Lieferdatum, zu beheben.

3) Spatestens innerhalb von zwei Monaten nach dem Lieferdatum
muss die Stahlkonstruktion vom Begunstigten im Rahmen der
Garantie vollstandig umschlossen sein; dies umfasst auch die
Installation der erforderlichen Abdeckbleche, Abschlussarbeiten und
des Entwasserungssystems.

4) Nach Abschluss der unter den Punkten 1-3 aufgeflhrten Arbeiten
erfullt die Stahlkonstruktion die far die
Korrosionsschutzbeschichtung festgelegten Betriebsbedingungen,
d. h. sie erreicht Betriebsbedingungen in einer Umgebung, die
vertraglich als Kategorie C3 gemaB PN-EN ISO 12944-2 klassifiziert

ist, und kann weiterhin unter diese Garantie fallen.

5) Der BegUnstigte der Gewahrleistung hat RBT SOLAR innerhalb von 7
Tagen nach der tatsachlichen Ausfihrung schriftlich Uber die
Fertigstellung der unter den Punkten 1-3 aufgeflhrten Arbeiten zu
informieren, andernfalls erlischt sein Gewahrleistungsanspruch fur die
Lackierung. Dies ermoglicht es dem Garantiegeber, die Fertigstellung
im Rahmen einer gemeinsamen Abnahme zu bestatigen. Zudem ist der
Beglnstigte der Gewahrleistung verpflichtet, dem Garantiegeber ein
Qualitatszertifikat  fur die vor Ort aufgebrachten Lackierungen
auszustellen.

6) Der Garantieempfanger ist verpflichtet, die Stahlkonstruktion sowie
die schitzenden Korrosionsschutzbeschichtungen in einer Umgebung
der Klasse C3 gemaB PN-EN ISO 12944-2 zu betreiben. Sollte der
Garantieempfanger beabsichtigen, das Produkt in einer anderen als der
zuvor genannten Umgebung zu verwenden, ist er verpflichtet, RBT
SOLAR vor der Bestellung der Konstruktion darlber zu informieren,
damit spezifische Garantiebedingungen fir diese Konstruktion
festgelegt werden konnen.

7) Die Verwendung, Verarbeitung, Reinigung und Wasche der
Stahlkonstruktion durch den Begunstigten im Rahmen der Garantie darf
die Korrosionsschutzbeschichtung nicht beeintrachtigen.

8) Wahrend der Nutzungsdauer im Gewahrleistungszeitraum ist die
Stahlkonstruktion mindestens einmal jahrlich einer regelmaBigen
Gewahrleistungsprifung durch den Gewahrleistungsberechtigten zu
Prifung beinhaltet die Uberprifung des
Stahlkonstruktion.  Der

Gewahrleistungsberechtigte ist verpflichtet, dem Garantiegeber die

unterziehen. Diese

technischen Zustands der Bauteile der
Teilnahme an der Gewahrleistungsprifung zu ermdglichen, indem er
den Garantiegeber — andernfalls erlischt der Gewahrleistungsanspruch
- mindestens 14 Tage im Voraus Uber den geplanten Prifungstermin
informiert.

9) Ungeachtet des Vorangegangenen ist der Begunstigte der Garantie
verpflichtet, den Zustand der Korrosionsschutzbeschichtungen in der in
der Norm PN-H-97080-06:1984 festgelegten Frequenz zu Uberprufen.
Die Haufigkeit dieser Uberpriifungen ist abhéngig von der Aggressivitét
der Umgebung, fUr die die Konstruktion ausgelegt ist und in der die
Produkte betrieben werden.

10) Die in den Punkten 8-9 aufgefihrten Inspektionen sind von
Personen durchzufuhren, die Uber eine angemessene Bauqualifikation
verfligen.

11) Sollten bei den in den Punkten 8 und 9 genannten Inspektionen
UnregelmaBigkeiten am Produkt festgestellt werden — insbesondere in
Bezug auf den Zustand des Korrosionsschutzes der Konstruktion —,
fuhrt die Unterlassung der erforderlichen MaBnahmen durch den
Begunstigten der Garantie, deren verspatete Durchfuhrung oder auch
die Nichtergreifung der lediglich empfohlenen MaBnahmen nach der
Inspektion dazu, dass der Begunstigte der Garantie die aus dieser
Garantie resultierenden Rechte verliert.

=



rbt‘solor

Allgemeine Garantiebedingungen
Montagesysteme aus warmgewalztem Stahl

Beschwerdeverfahren

1) Wird ein Mangel festgestellt, der einen Gewahrleistungsanspruch
begriindet, ist der Beglnstigte der Gewahrleistung verpflichtet, RBT
SOLAR schriftlich einen Anspruch vorzulegen, der Einzelheiten des
Schadens sowie der Umstande seiner Entdeckung, einschlieBlich des
Datums der Entdeckung, enthalt.

2) Die Schadensmeldung muss umgehend erfolgen. Anspriche, die
nicht innerhalb von 14 Tagen nach Feststellung des Schadens bei RBT
SOLAR eingehen, werden nicht anerkannt. Nach Ablauf dieser Frist
erlischt der Anspruch des Garantieberechtigten auf Garantiereparaturen.
3) Der Anspruch wird geprift, und der Garantiegeber informiert Sie
innerhalb von 14 Tagen nach Einreichung des Anspruchs dartber, bis
wann der Mangel behoben sein wird. Als Einreichungsdatum gilt der Tag,
an dem der schriftliche Anspruch bei RBT SOLAR eingeht.

4) RBT SOLAR gibt an, dass Méngel
technologische Uberlegungen gerechtfertigten Zeitrahmens behoben

innerhalb eines durch

werden.

5) Bis zur Prifung des Garantieanspruchs durch den Garantiegeber ist
der Garantieberechtigte nicht befugt, den gemeldeten Mangel
eigenstandig zu beheben, es sei denn, der Zustand der Anlage stellt eine
Gefahr fUr Leben oder Gesundheit, die Umwelt oder die Sicherheit von
Eigentum dar. In diesem Fall ist der Garantieberechtigte, vorausgesetzt, er
informiert den Garantiegeber unverziglich Uber diese Gefahr, berechtigt,
die erforderlichen Arbeiten selbst durchzuflhren oder einen anderen
Auftragnehmer auf Kosten des Garantiegebers zu beauftragen. Unterlasst
er die Benachrichtigung des Garantiegebers Uber derartige Gefahren,
verliert er das Recht, dem Garantiegeber die Reparaturkosten in
Rechnung zu stellen, die einem anderen Auftragnehmer oder dem
Garantieberechtigten selbst entstehen.

6) Voraussetzung fur die Durchflihrung einer Garantiereparatur ist die
Annahme durch den Garantiegeber sowie die Vorlage der vom
Garantiegeber ausgestellten Garantiekarte durch den Garantieempfanger.
7) Der Begunstigte der Garantie ist verpflichtet, wahrend der gesamten
Nutzungsdauer der Anlage samtliche Dokumente, Entwurfsstudien und
technischen Unterlagen, die im Zusammenhang mit den wahrend der
Nutzung  der  Anlage  durchgeflhrten stehen,
aufzubewahren.

8) Kann die Gewahrleistungsreparatur nicht durchgeftuhrt werden,
insbesondere aufgrund hoherer Gewalt oder eines anderen Grundes, der
trotz angemessener Sorgfalt nicht vermieden oder vorhergesehen
werden konnte, verlangert sich die Frist zur Behebung des Anspruchs
und wird zwischen den Parteien vereinbart.

Bauarbeiten

Identifizierung von Bereichen mit Lackschaden, die fur
Gewahrleistungsanspruche relevant sind.

,Beschadigte Bereiche” sind Zonen, in denen im Stahlsubstrat aktive
Korrosionszentren ausschlieBlich aufgrund von Mangeln im Lacksystem
auftreten, die die folgenden Werte Uberschreiten:

a) 3 % (drei Prozent) im ersten Jahr der Garantie,

b) 6 % (sechs Prozent) im zweiten Jahr der Garantie,

c) 9 % (neun Prozent) im dritten Jahr der Garantie

fir die gesamte von der Garantie abgedeckte Flache, bei der die
Lackierung in einem AusmaB beschadigt ist, das den Wert ,Ri 3"
(gemaB PN ISO 4628) Uberschreitet. Die Lackierung kann reklamiert
werden, wenn die beschadigten Flachen die oben genannten Werte in
einzelnen Betriebsperioden Uberschreiten.

Garantiezeitraum

Die Gewahrleistung fur das Produkt, namlich die Stahlkonstruktion zur
Montage von durch eine
Korrosionsschutzlackierung geschutzt ist, betragt 36 Monate und beginnt

Photovoltaikmodulen, die
mit dem Lieferdatum.

Ausnahmen

Die Garantie umfasst nicht folgende Aspekte:

1) Méngel, die auf Ursachen zurlckzufihren sind, die auBerhalb der
Kontrolle des Garantiegebers liegen, einschlieBlich solcher, die auf
unsachgemaBe Lagerung oder fehlerhafte Montage des Bauwerks durch
den Garantieempfanger zurlickzufihren sind.

2) Strukturelle Elemente, an denen der Garantieempfanger wahrend der
Montagearbeiten oder wahrend der Nutzung der Anlage ohne das Wissen
oder die Zustimmung des Garantiegebers eigenstindig Anderungen und
Reparaturen an der Stahlkonstruktion vorgenommen hat.

3) Schaden, die durch extreme Wetterereignisse oder Naturkatastrophen
hervorgerufen werden.

4) Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung der Anlage oder durch
eine Abanderung der bestimmungsgemaBen Verwendung der Anlage durch
den Garantieempfanger entstehen, insbesondere Schaden an der
Korrosionsschutzbeschichtung infolge von SchweiBen, Erhitzen, Hdmmern,
Verunreinigung, Beschadigung, Fahrlassigkeit,
unsachgemaBer Reinigung, Betrieb, Feuer,
Explosion, Reibung und anderen mechanischen Faktoren sowie durch die

mechanischer
unzureichender Wartung,

Einwirkung von Sauren, Laugen, Losungsmitteln und anderen Chemikalien,
ausgenommen solche, die vom Hersteller des Anstrichsystems fur den
Kontakt und die Wechselwirkung genehmigt sind.

5) Veranderungen des Farbtons der Schutzbeschichtung infolge der
naturlichen ,Alterung” der Beschichtung.

Verschlechterung der Stahloberflache oder der Schutzbeschichtung infolge
einer elektrochemischen Reaktion, die durch die Anwesenheit von Metallen
am Objekt hervorgerufen wird, die im Verhaltnis zum Metall des Objekts als
Kathoden fungieren.

Dokumentation von Mangeln an Stahlkonstruktionen

Der Garantieinhaber ist verpflichtet, Mangel an Stahlbauteilen sowie
Beschadigungen der Schutzbeschichtung der Stahlkonstruktion zu
dokumentieren. Er erstellt Fotos der Mangel und stellt diese dem
Garantiegeber zur Verfigung. Die Dokumentation muss eine detaillierte
Beschreibung der durchgefuhrten Arbeiten, der Arbeitsschritte, der
verwendeten Reparatur-, Reinigungs- und Waschmethoden sowie aller
weiteren Daten enthalten, die fur eine chronologische Darstellung der
am Produkt durchgefuhrten Arbeiten erforderlich sind.

Bedingungen fur die Reparatur von lackierten Korrosionsschutzbeschichtungen
wahrend der Garantiezeit in Bereichen, die nicht von Reklamationen betroffen sind.

a) Schaden und UnregelmaBigkeiten in der Lackierung, die wahrend der
jahrlichen Inspektion festgestellt werden und die in dem Abschnitt
Jdentifizierung von Bereichen mit Lackierungsschaden, die Gegenstand
einer Gewahrleistungsbeanstandung sind” aufgeflhrten Prozentsatze
nicht tberschreiten, sind nicht reklamationsfahig.

b) Im Falle eines Schadens gem&B Punkt a) ist der Garantieinhaber
verpflichtet, diesen Schaden sowie die Mangel auf eigene Kosten zu
beheben, vorausgesetzt, es werden die im Anstrichsystem enthaltenen
Anstrichmittel verwendet. Reparaturen und Wartungsarbeiten sind gemaR
den Vorgaben der Produktkatalogkarte des Herstellers durchzufihren.

[
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c¢) Die Vorbereitung und Anwendung des Anstrichsystems mussen strikt
gemaB den Vorgaben des Farbenherstellers sowie den Angaben in den
Katalogkarten der Farbprodukte erfolgen.

d) Alle Schaden an Oberflachen und Beschichtungen, die durch
Bauarbeiten des Garantieinhabers oder wahrend der Nutzung des
Bauwerks entstehen, sind so zu beheben, dass die Oberflachen und
Beschichtungen den im Vertrag festgelegten  Bedingungen
entsprechen.

e) Bei Arbeiten, die im Zusammenhang mit der Anwendung des
Anstrichsystems stehen und die der Garantieinhaber an andere
Subunternehmer vergibt, ist der Garantieinhaber verpflichtet, den
Burgen mindestens 7 Tage im Voraus zu benachrichtigen, bevor diese

Arbeiten beginnen.

Getrennte Garantiebedingungen fur die Feuerverzinkung gemai PN-EN
ISO 1461

a) Bei Vertragen oder Auftragen im Zusammenhang mit Korrosionsschutz

findet im Falle der Feuerverzinkung die Norm PN-EN SO 1461:2023-02

Anwendung: ,Zinklberztige auf Stahl- und Gusseisenerzeugnissen

durch Feuerverzinkung — Spezifikationen und Prufverfahren”.

b) Der Garantiegeber bestatigt, dass die auf den Produkten erreichten

Zinkschichtdicken Tabelle 3 der PN-EN ISO 1461 entsprechen.

c) Eine Reduzierung der Zinkschichtdicke wahrend des Betriebs in der

angenommenen korrosiven Umgebung ist gemaB Tabelle 1 der PN-EN

ISO 12944-2 zulassig und zu erwarten.

d) Es ist festgelegt, dass die Flache der fehlerhaften Stellen die in PN-EN

ISO 1461 definierten Werte nicht Uberschreiten darf.

e) Fur Produkte, die durch Feuerverzinkung (Tauchverzinkung) vor

Korrosion geschutzt sind, wird eine Gewahrleistung von 60 Monaten ab

dem Lieferdatum gewahrt. Die Gewahrleistung gilt ausschlieBlich, wenn

die folgenden Bedingungen erflllt sind:

- Unmittelbar nach Erhalt des Bauwerks ist der Begunstigte der Garantie
verpflichtet, wahrend der Lagerung, des Transports, der Installation und
der Handhabung beschadigte Beschichtungen wie folgt zu reparieren:

e Die beschadigten Stellen reinigen (eine gleichmaBige, hellgraue,
metallische Oberflache, die frei von Korrosion, Staub, O, Feuchtigkeit
und Fett ist) und durch das Auftragen einer zinkreichen Grundierung
mit einer Gesamttrockenfilmdicke von mindestens 100 um reparieren;

e Die Lagerung, Installation und der Betrieb der Anlage erfolgen in
einer Umgebung, deren Aggressivitatsgrad den in Punkt 1 genannten
Wert nicht Ubersteigt, wie vom Begunstigten im Rahmen der Garantie
dargelegt;

e Wahrend der Lagerung werden die Bauteile auf Stltzen positioniert,
um den Kontakt mit dem Boden sowie die Ansammiung von
Niederschlagen und mechanischen Verunreinigungen zu vermeiden.
Daruber hinaus wird die ungehinderte Zufuhr von Umgebungsluft zu
den verzinkten Oberflachen gewahrleistet. Der Garantieempfanger ist
nicht berechtigt, Abstandshalter aus nassem Holz zu verwenden.
Schaden, die durch das Holz verursacht werden, berechtigen nicht
zur Reklamation.

e Der Garantieempfanger ist verpflichtet, die Zinkbeschichtung einmal
jahrlich zu Uberprifen. Etwaige Korrosionsstellen oder mechanische
Beschadigungen sind gemaB den oben genannten Richtlinien zu
behandeln.

- Die Anlage wird in einer Umgebung mit einer maximalen
Korrosivitatskategorie von C3 gemaB PN-EN SO 12944-2 betrieben.
Sollte der Garantieempfanger beabsichtigen, das Produkt in einer
anderen als der im vorstehenden Satz genannten Umgebung zu
verwenden, ist er verpflichtet, RBT SOLAR dies vor der Bestellung der
Anlage mitzuteilen, um spezielle Garantiebedingungen flr eine derartige
Anlage festlegen zu kénnen.

Die Gewahrleistung fUr die Feuerverzinkung gemaB PN-EN ISO 1461
umfasst nicht:

a) Falle spezifischer korrosiver Belastungen gemaB EN SO 14713-2, wie
chemische, mechanische, erhohte Temperaturbelastungen,
Streustromeffekte, Einwirkungen unbekannter chemischer Substanzen usw.,
oder jede Anderung der Betriebsbedingungen des Produkts im Vergleich zu
der von den Parteien fur die Zwecke dieser Garantie angenommenen
Korrosionsperiode und den Expositionsbedingungen;

b) Bereiche, die aufgrund von Lufteinschlissen in der Konstruktion infolge
unzureichender EntlUftungs- und Ablauflocher nicht mit Zink beschichtet
sind, sofern der Begunstigte der Garantie aus konstruktions- oder
betriebsbedingten Grinden der Herstellung solcher Locher nicht zugestimmt
hat;

c) Beschédigungen der Beschichtung, die wéahrend des Transports,
Entladens, Richtens und der Montage auftreten: Dellen und Absplitterungen,
Abplatzungen und Brandspuren, die beim Richten, Reparieren, SchweiBen,
Schneiden, Aufreiben/Bohren von Lochern sowie anderen Modifikationen der
Konstruktion  entstehen;  Schaden  durch  unsachgemaBe  Ladung;
Beschadigungen der Beschichtung durch das nachtragliche Aufbringen einer
zusatzlichen Beschichtung durch ein anderes Unternehmen;

d) Nachtragliche Konstruktionsanderungen an verzinkten Bauteilen sowie
jegliche Anderungen ihrer Verwendung (Betriebsbedingungen) im Vergleich
zur urspringlichen Anordnung fihren zum Verlust der Gewahrleistung.
Strukturelle Anderungen an Bauteilen nach der Verzinkung filhren ebenfalls
zum Verlust der Gewahrleistung. Das Vorstehende gilt auch fur das
Sandstrahlen der Konstruktion vor dem Lackieren.

e) Ablosung/Delamination der Zinkbeschichtung an den Schnittkanten der
Produkte nach der Warmebehandlung;

f) Der sogenannte WeiBrost ist ein weiBgrauer Belag, der hauptsachlich aus
Zinkhydroxid, -oxid und -hydroxycarbonat besteht. Er entsteht, wenn eine
verzinkte Oberflache, bevor sich eine schitzende Zinkpatina bildet,
Feuchtigkeit (z. B. Regen, Tau, Schnee, Frost oder Kondenswasser)
ausgesetzt wird. Um WeiBrost zu vermeiden, sollte wahrend der Lagerung
der Kontakt mit Feuchtigkeit vermieden und die Produkte nicht mit Plastikfolie
abgedeckt werden. In jedem Fall ist fur eine ausreichende Luftzirkulation zu
sorgen. WeiBrost kann mit einer Nylonburste entfernt werden. Drahtbursten
sollten vermieden werden, da sie die Zinkbeschichtung beschadigen konnen.
g) Bereiche, die vor dem Verzinken geschutzt sind, z. B. Gewinde;

h) Bei verzinkten Bauteilen, insbesondere solchen, die durch Schleuder- oder
Schleuderverfahren bei hohen Temperaturen verzinkt wurden, stellt eine
Verfarbung der Beschichtung aufgrund des Kontakts mit Flussmittel- und
Ascheruckstanden keinen Reklamationsgrund dar. Flache Bauteile neigen
beim Schleuder- oder Schleuderverzinken zum Verkleben;

i) Der Garantiegeber Ubernimmt keine Haftung fir Verformungen der
Produkte, die im Zusammenhang mit der Warmebehandlung bei etwa 450 °C
auftreten konnen. Reklamationen werden nicht akzeptiert, und der
Garantiegeber haftet nicht fUr bereits vorhandene Schaden oder
Markierungen auf der verzinkten Oberflache der Produkte, die auf das vom
Verzinkungswerk verwendete Aufhénge- oder Verladesystem
zurdckzufuhren sind. Zudem haftet er nicht fur Zinkablagerungen, mit Zink
geflutete oder geflllte Locher wahrend des Verzinkungsprozesses,
Drahtelemente oder Scharniere sowie fiir mangelhafte Verzinkung an schwer
zuganglichen Stellen der Produkte.

j) Der Garantiegeber haftet nicht gegentber Dritten, deren Anspriche vom
Begulnstigten gemaB der Garantie erfullt werden mussen, und Ubernimmt
keine Verantwortung fur Schaden, die durch Handlungen oder
Unterlassungen Dritter verursacht werden.
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Sonstige Ruckstellungen

1) Die Gewahrleistung fUr die Schutzbeschichtung wird nicht verlangert,
wenn Reparaturen an der Schutzbeschichtung der Stahlkonstruktion
notwendig sind.

2) Der Garantiegeber Ubermnimmt keine Haftung fur Storungen des
regularen  Betriebs der Anlage, die durch die jahrliche
Gewahrleistungsprifung hervorgerufen werden.

3) Im Falle einer unberechtigten Reparaturforderung tréagt der
Garantieempfanger samtliche Kosten, die im Zusammenhang mit der
Abordnung von Mitarbeitern durch den Garantiegeber sowie den
Kosten fur die Lieferung der zur Durchfuhrung der Reparatur
verwendeten Geréate und speziell beschafften Materialien entstehen.

4) Der Garantiegeber Ubernimmt keine Haftung flr Kosten, Verluste
oder Stoérungen des laufenden Betriebs des Anlagenbenutzers, die aus
Garantiereparaturen resultieren, die vom Garantiegeber durchgefuhrt
wurden.

Haben Sie Fragen oder Anliegen? Setzen Sie sich mit uns in Verbindung.

@ +48724425200
X biuro@rbtsolar.com
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bt Allgemeine Garantiebedingungen
l' solar Montagesysteme aus warmgewalztem Stahl.

Anlage Nr. 1

Empfehlungen zur Lagerung des Produkts auf der Baustelle.

Richtlinien fur die Lagerung von Produkten

Es wird geraten, die Produkte in Uberdachten Raumlichkeiten zu lagern, um sie vor Feuchtigkeit zu schitzen und bei einer Temperatur Uber O °C
trocken aufzubewahren.

Die Produkte sind unter Bedingungen zu lagern, die einen Schutz vor atmosphéarischen und Umwelteinflissen bieten, fern von korrosiven
Substanzen, Chemikalien, kupfer- und bleihaltigen Materialien, Staub, Asche und Warmequellen.

Bei Produkten aus lackiertem Stahl ist besonderes Augenmerk auf den Schutz der Lackierung vor mechanischen Beschadigungen und Feuchtigkeit
zu legen. Diese Produkte sollten in trockenen, Uberdachten Rdumen bei positiven Temperaturen und ausreichender Luftzirkulation gelagert werden.
Der Kontakt lackierter Bauteile mit scharfen Kanten, harten Oberflachen und anderen Materialien, die Kratzer, Abrieb oder lokale Beschadigungen der
Lackierung verursachen konnen, ist zu vermeiden. Eine Langzeitlagerung der Produkte in Verpackungen, in denen sich Kondenswasser bilden kann,
ist ebenso unzulassig wie das Abdecken mit undurchlassigen Materialien ohne ausreichende Bellftung.

Bei feuerverzinkten Produkten kann die Kondensation von Wasserdampf zur Bildung von WeiBrost” fUhren, einer weiBgrauen Ablagerung, die
hauptsachlich aus Zinkhydroxid, Zinkoxid und Zinkhydroxycarbonat besteht. Diese entsteht, wenn die verzinkte Oberflache, bevor sie eine
schitzende Zinkpatina ausgebildet hat, Feuchtigkeit ausgesetzt wird — beispielsweise durch Regen, Tau, Schnee, Frost oder Kondenswasser. Um
dies zu vermeiden, sollte der Kontakt mit Feuchtigkeit minimiert und die Produkte nicht mit Plastikfolie abgedeckt werden. In jedem Fall muss eine
ausreichende Luftzirkulation sichergestellt sein.

WeiBer Rost kann mit einer NylonbuUrste entfernt werden. DrahtbUrsten sind nicht zuldssig, da sie die Zinkbeschichtung beschadigen konnten.
Werden Produktverpackungen Ubereinander gestapelt, ist es ratsam, die Stapelhdhe zu begrenzen, um Druck und Verformung der Produkte zu
vermeiden und den Stapel entsprechend zu kennzeichnen. Der Mindestabstand der Verpackung zum Boden sollte 25 ¢cm betragen. Es durfen
maximal zwei Verpackungen Ubereinander gestapelt werden, wobei ein geeigneter Winkel fur den Wasserablauf zu bertcksichtigen ist, falls Wasser
vorhanden sein sollte.

Produkte sollten nicht direkt auf dem ungeschitzten Boden, sondern auf Holzbalken oder Schutzmatten gelagert werden. Jegliche harten
Unebenheiten, die Punktlasten oder Eindellungen — und damit irreparable Schaden — hervorrufen konnten, sind zu vermeiden.

Die Komponenten des Montagebolzensatzes sind vor der Montage so zu lagern, dass sie vor Witterungseinflissen und Verunreinigungen (Staub,
Ole, Sauren, Wasser) geschutzt sind. Die Lagerung der Bolzenkomponenten muss die Materialintegritat sowie den Oberflachenschutz sicherstellen.
RBT SOLAR weist darauf hin, dass Unterlegscheiben beim Feuerverzinken anhaften konnen. In diesem Fall verpflichtet sich RBT SOLAR, die
betroffenen Unterlegscheiben durch neue zu ersetzen.
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